
7.02 

Fadenabschneid-Einrichtung (-900/24) 
Thread trimmer (-900/24) 
Coupe-fil (-900/24) 
Cortahilas (-900/24) 

PFAFF 1053 
PFAFF 1183 

I 

12-024151-15-9 

~ 

, 
W1 
Il 
Il 
I I siehe Seite 7·6 
I I see page 7-6 
I 1--voir page 7-6 
I I véase la pagina 7-6 
Il 
Il 
Il 
Il 
Il 
Il 
Il 

)J 
. //./ 

/ // 
// 

// 
// 

// 
// 

// 
// 

// 
// 

// 
// 

// 
// 

// 
(,/ 

~~ 
::t~ 

~~jf: 
~ .... 

AnschluB siehe Seite 7-6 
For connection see page 7-6 
Raccord. cf. page 7·6 
Para la c~nexi6n. véase la pago 7·6 

" 

,.,. ,.,. 
r----~--------~~------------. 

7-7 

, ,.,. 
'> (-0-12-610190_45 

,.,.' Jt-I----------, 
<";., I i i ~12-618120_45 

'Ì'..~! f-91-174861-05 

~ 
.. ~ ~1-174860-05 
"~I' 

a ,. 
o '---J 

91-262 134-01 

AnschluB sialla Seita 7·6 
For conneclion sea paga 7-6 
Raccord. cf. paga 7·8 
Para la conaxi6n. véase la pago 7·8 

I 
I 
I 

91-262443-91 
AnschluB siehe Seite 12·2 
For connection see page 12-2 
Raccord. cf. page 12·2 
Para la c~exi6n. véase la pago 12·2 

/'. 

12-610 190-45~:;:' 91-262133-91 --JI 
91-262063-05 --B 

~ O 91-262 143-05 l,l f 
/' 

/' 

ryf ~91-262 429-05 12-024 151-15 

71-1700-0215 (24V) 

~I O ~ I . I " ~15-120013-05 

91-262 142-Q5 : ~ '- "--_-, V&~-Q28 036-25 

~~ . I ,·'., ...... 1.~335151-15~ l 
"' "' ., l 11-1 08 222-1 5 

i 

11-130 287-15~ 

D siehe Kapitel 2 Erliuterung der Schliisselzeichen 
see chapter 2 Explanation of key markings 
voir le chap. 2 Explication des symboles 
véase el Cap. 2 Explicaciones de 105 signos clave 

PFAFF 

___ o 

__ o 

7.02 

Fadenabschneid-Einrichtung (-900/24) 
Thread trimmer (-900/24) 
Coupe-fil (-900/24) 
Cortahilas (-900/24) 

PFAFF 1053 
PFAFF 1183 

I 

12-024151-15-9 

~ 

, 
W1 
Il 
Il 
I I siehe Seite 7·6 
I I see page 7-6 
I 1--voir page 7-6 
I I véase la pagina 7-6 
Il 
Il 
Il 
Il 
Il 
Il 
Il 

)J 
. //./ 

/ // 
// 

// 
// 

// 
// 

// 
// 

// 
// 

// 
// 

// 
// 

// 
(,/ 

~~ 
::t~ 

~~jf: 
~ .... 

AnschluB siehe Seite 7-6 
For connection see page 7-6 
Raccord. cf. page 7·6 
Para la c~nexi6n. véase la pago 7·6 

" 

,.,. ,.,. 
r----~--------~~------------. 

7-7 

, ,.,. 
'> (-0-12-610190_45 

,.,.' Jt-I----------, 
<";., I i i ~12-618120_45 

'Ì'..~! f-91-174861-05 

~ 
.. ~ ~1-174860-05 
"~I' 

a ,. 
o '---J 

91-262 134-01 

AnschluB sialla Seita 7·6 
For conneclion sea paga 7-6 
Raccord. cf. paga 7·8 
Para la conaxi6n. véase la pago 7·8 

I 
I 
I 

91-262443-91 
AnschluB siehe Seite 12·2 
For connection see page 12-2 
Raccord. cf. page 12·2 
Para la c~exi6n. véase la pago 12·2 

/'. 

12-610 190-45~:;:' 91-262133-91 --JI 
91-262063-05 --B 

~ O 91-262 143-05 l,l f 
/' 

/' 

ryf ~91-262 429-05 12-024 151-15 

71-1700-0215 (24V) 

~I O ~ I . I " ~15-120013-05 

91-262 142-Q5 : ~ '- "--_-, V&~-Q28 036-25 

~~ . I ,·'., ...... 1.~335151-15~ l 
"' "' ., l 11-1 08 222-1 5 

i 

11-130 287-15~ 

D siehe Kapitel 2 Erliuterung der Schliisselzeichen 
see chapter 2 Explanation of key markings 
voir le chap. 2 Explication des symboles 
véase el Cap. 2 Explicaciones de 105 signos clave 

PFAFF 

___ o 

__ o 

7.02 

Fadenabschneid-Einrichtung (-900/24) 
Thread trimmer (-900/24) 
Coupe-fil (-900/24) 
Cortahilas (-900/24) 

PFAFF 1053 
PFAFF 1183 

I 

12-024151-15-9 

~ 

, 
W1 
Il 
Il 
I I siehe Seite 7·6 
I I see page 7-6 
I 1--voir page 7-6 
I I véase la pagina 7-6 
Il 
Il 
Il 
Il 
Il 
Il 
Il 

)J 
. //./ 

/ // 
// 

// 
// 

// 
// 

// 
// 

// 
// 

// 
// 

// 
// 

// 
(,/ 

~~ 
::t~ 

~~jf: 
~ .... 

AnschluB siehe Seite 7-6 
For connection see page 7-6 
Raccord. cf. page 7·6 
Para la c~nexi6n. véase la pago 7·6 

" 

,.,. ,.,. 
r----~--------~~------------. 

7-7 

, ,.,. 
'> (-0-12-610190_45 

,.,.' Jt-I----------, 
<";., I i i ~12-618120_45 

'Ì'..~! f-91-174861-05 

~ 
.. ~ ~1-174860-05 
"~I' 

a ,. 
o '---J 

91-262 134-01 

AnschluB sialla Seita 7·6 
For conneclion sea paga 7-6 
Raccord. cf. paga 7·8 
Para la conaxi6n. véase la pago 7·8 

I 
I 
I 

91-262443-91 
AnschluB siehe Seite 12·2 
For connection see page 12-2 
Raccord. cf. page 12·2 
Para la c~exi6n. véase la pago 12·2 

/'. 

12-610 190-45~:;:' 91-262133-91 --JI 
91-262063-05 --B 

~ O 91-262 143-05 l,l f 
/' 

/' 

ryf ~91-262 429-05 12-024 151-15 

71-1700-0215 (24V) 

~I O ~ I . I " ~15-120013-05 

91-262 142-Q5 : ~ '- "--_-, V&~-Q28 036-25 

~~ . I ,·'., ...... 1.~335151-15~ l 
"' "' ., l 11-1 08 222-1 5 

i 

11-130 287-15~ 

D siehe Kapitel 2 Erliuterung der Schliisselzeichen 
see chapter 2 Explanation of key markings 
voir le chap. 2 Explication des symboles 
véase el Cap. 2 Explicaciones de 105 signos clave 

PFAFF 

___ o 

__ o 



Fadenabschneid-Einrichtung (-900/24) 
Threadtrimmer (-900/24) 
Coupe-fil (-900/24) 
Cortahilas (-900/24) 

PFAFF 1053 
PFAFF 1183 7.02 

12-024191-15 

............ ./' .... __ ,~2~169 556-05 ~ 
.................... ',\ ~, 

.... "" a \./ 
.... /\ 

.... "" /' \ 12-024191-15 
", - - /.;, 

/' \..) ~ I ~~---..,..o;;,..... Q " I ,>.J tY....:. -_'<i' Q 

~'-.. /' ""J~- /./.~"~!. ......... 
~.... /' """",, .... ~J~/. ~II \ 
'<:~........ ",,""""":::;"" I X-.J, .... /\ 

r.;"""- --...e;........ V " .... ......., 
./~N"" /" ..... ~" a ........ ~ .... "" I 

,/ /' I ,," "..... "","''''' .... '''' ) / «"',. ,," .... -. .... .0( .... 

<' . I~ . '",:X"'..,,/ '.1....', ............ ,J .... " ) 
, /'1 '.~ '~~::--:;~.... '~/} ( 

~
// > : ~.,.,:~~~//L~~1J 

O 
. ~ , 

91-262 64-05 f 11-330277-15 ", 

12-610 190-45 d? 91-262 149-05 AnschluB siehe Se~e 7-4 und 7-5 , 
91-169 556-0~ For conneclion see paga 7-4 and 7-5 , 91-262 136-05 Raccord, cf. paga 7-4 el 7-5 " 

91-262 067-01 ~ Para la conexi6n, véase la pég. 7-4 Y 7-5 " , 

91-262 146-91 

14-215 013-03[@~": e--91-262138-05 '. 

91-169 556-0~--' AL /'> 
12-6101190-45<....> ~ 91-262137-05 / / 

/' ~~ ~ 14-215013-03[@14OI31 // 
140/3191-262069-05'Y"'\/' / ~ .... ." 

.\l/ /' 91-169556-05 ' 
12-518150-45--a <"; 12-610 190-45 < 

L-________ .~ 91-262147-91 '> 
> /' 't'-> 

PFAFF 

/' 

~ ~ 12-305904-05 

11-130 113-15 

12-610190-45,",-- /'/ 

91-169 556-0~ ~ 
91-262 065-05,~ ./ ............. 

D 

91-262139-01 ~~/ 

''''''91-262 069-05~ ~ ~ 91-2~ 330-05 
12-518150-45-0 ~ ~ 91-262 069-05 40/3 

12-61 O 190-45-~ "'" 11-330 166-15 
91-169556-05 14-215 013-03[@140131 

siehe Kapitel 2 Erliuterung der 5chliisselzeichen 
see chapter 2 Explanation of key markings 
voir le chap. 2 Explication des symboles 
véase el Cap. 2 Explicaciones de los signos clave 

t 
~:a-/,< 
/~~~ 

siehe Seile 7-7 
see page 7-7 
voir page 7-7 
véase la pégina 7-7 

7-8 

Fadenabschneid-Einrichtung (-900/24) 
Threadtrimmer (-900/24) 
Coupe-fil (-900/24) 
Cortahilas (-900/24) 

PFAFF 1053 
PFAFF 1183 7.02 

12-024191-15 

............ ./' .... __ ,~2~169 556-05 ~ 
.................... ',\ ~, 

.... "" a \./ 
.... /\ 

.... "" /' \ 12-024191-15 
", - - /.;, 

/' \..) ~ I ~~---..,..o;;,..... Q " I ,>.J tY....:. -_'<i' Q 

~'-.. /' ""J~- /./.~"~!. ......... 
~.... /' """",, .... ~J~/. ~II \ 
'<:~........ ",,""""":::;"" I X-.J, .... /\ 

r.;"""- --...e;........ V " .... ......., 
./~N"" /" ..... ~" a ........ ~ .... "" I 

,/ /' I ,," "..... "","''''' .... '''' ) / «"',. ,," .... -. .... .0( .... 

<' . I~ . '",:X"'..,,/ '.1....', ............ ,J .... " ) 
, /'1 '.~ '~~::--:;~.... '~/} ( 

~
// > : ~.,.,:~~~//L~~1J 

O 
. ~ , 

91-262 64-05 f 11-330277-15 ", 

12-610 190-45 d? 91-262 149-05 AnschluB siehe Se~e 7-4 und 7-5 , 
91-169 556-0~ For conneclion see paga 7-4 and 7-5 , 91-262 136-05 Raccord, cf. paga 7-4 el 7-5 " 

91-262 067-01 ~ Para la conexi6n, véase la pég. 7-4 Y 7-5 " , 

91-262 146-91 

14-215 013-03[@~": e--91-262138-05 '. 

91-169 556-0~--' AL /'> 
12-6101190-45<....> ~ 91-262137-05 / / 

/' ~~ ~ 14-215013-03[@14OI31 // 
140/3191-262069-05'Y"'\/' / ~ .... ." 

.\l/ /' 91-169556-05 ' 
12-518150-45--a <"; 12-610 190-45 < 

L-________ .~ 91-262147-91 '> 
> /' 't'-> 

PFAFF 

/' 

~ ~ 12-305904-05 

11-130 113-15 

12-610190-45,",-- /'/ 

91-169 556-0~ ~ 
91-262 065-05,~ ./ ............. 

D 

91-262139-01 ~~/ 

''''''91-262 069-05~ ~ ~ 91-2~ 330-05 
12-518150-45-0 ~ ~ 91-262 069-05 40/3 

12-61 O 190-45-~ "'" 11-330 166-15 
91-169556-05 14-215 013-03[@140131 

siehe Kapitel 2 Erliuterung der 5chliisselzeichen 
see chapter 2 Explanation of key markings 
voir le chap. 2 Explication des symboles 
véase el Cap. 2 Explicaciones de los signos clave 

t 
~:a-/,< 
/~~~ 

siehe Seile 7-7 
see page 7-7 
voir page 7-7 
véase la pégina 7-7 

7-8 



7.02 

Fadenabschneid-Einrichtung (-900/24) 
Thread trimmer (-900/24) 
Coupe-fil (-900/24) 
Cortahilas (-900/24) PFAFF 1053 

@ 
~~ 

eJ 

'" 

",/ 

'" 

(l0 

'" ",,,,'" ~11-330277-15 
'" Q "'" .Q@_:::-;';;;:~'" Q 

( ~~ -;.-::.-~~~ Q 

~, ,&~'" {" "~\ 
"" ' ,& ~ ~ ;X. ...... \ ~')J ,,-, " ,&~~-:'" ',~ \... e / 
~, 'Y"" ~ /. ' 

~
' ~'" ",'" , ., V ",'" , :/,,-'" /./'~~ i ",'" A~' 

, .&~ ...... "." .t!!!~? / ,& 'Y " ~,... '<' ",? 
.& ~ 'I....'" I '" ~7 

./ 1P'Y l', ",t~~ \ ,( 
<....~, '1 '>;;;:~;'\ l q"') 

........... ,', ",'" ~? " "J '" "'''' '> ~---...-r~ '~<'1 ( . ....':::.==~ '" I ""'7 I 
/ / . --- 1 \l ",,,,,,,,,, ....... ,..t) 

/ .\Y 
/' 1 91-262 225-91 

/ '------111-----, 
/ 1 

<~ 'Si/' 11-108087-15 

It~ ~~/,.,. ",.,. ~i/91-262235-15 
\~,(u\\r:,é "'.,', ~i/91-171853-15 

'lY' "~r~'!>/ '~'>:> ~fìy91-262 187-15 

/ / ~ R/ 13-063 193-05 
siehe Selle 6-2 / /' / r u 
see page 6-2 /' / ~ U __ 

voir page 6-2 / / / ~11-108222-15 
véase la pagina 6-2 "'" '" 

/ / / / ~ 91-262214-05 
/ <. 

/""'.................... ~ 
// .................... 11-108222-15 

/ ..................... Anschlul3 siehe Seile 6-4 

/ 
/ / 91-262 415-91 ...................... For connection see page 6-4 

/ Raccord. cf. page 6-4 
Para la conexi6n. véase la pag, 6-4 

// , ........... 

/ .......... 

./ 11-335 ~5-15 )1-165 685-05 > 91-262 225-91 

< , > 91-262 185-05 ~'''---''',.,. /./// 

<../ 91-262208-05 ~11-335085-;S·,.,. <./ 11_3309~~15 ~ 
..................... • ~/'o.... ....... ~ ........... :::: ........... 

. -......:. Il 13-033 190-15 '> ........... 
. ':.... • .......... / X. 

".% .~ ~1-108b~> .///:> ~ 
91-262

1 

188-15 ~11-1~8084-1:.J ~~/. 11-330952-15 
siehe Seite 7-8 , / 
see~H / / 
voirpage7-8 / / 91-162920-92 
véase la pagina 7-8 91-262416-91 /' /' 

~ 
~ /' /' 14-016080-01 

/' ........... .", / ............ / ./. m 12-660 390-45 ,\\ .......... .",.", ~u 

( { '': .//./ ~ '\J 91-162 597-05 

~~ / .", ~ ~ "-...12-660390-45 

.", .", I "" 14-016080-01 

<::',1 12-610230-45 

91-262184-05 

~1~108084-15 , 
91-262360-05 

7-9 

11-1 08 084-1 5 

D siehe Kapitel 2 Erlliuterung der Schliisselzeiehen 
see chaptar 2 Explanation of key markings 
voir le ehap. 2 Explication des symboles 
véase al Cap. 2 Explicaciones de los signos clave 

PFAFF 

----....' 

.--./ 

____ o 

7.02 

Fadenabschneid-Einrichtung (-900/24) 
Thread trimmer (-900/24) 
Coupe-fil (-900/24) 
Cortahilas (-900/24) PFAFF 1053 

@ 
~~ 

eJ 

'" 

",/ 

'" 

(l0 

'" ",,,,'" ~11-330277-15 
'" Q "'" .Q@_:::-;';;;:~'" Q 

( ~~ -;.-::.-~~~ Q 

~, ,&~'" {" "~\ 
"" ' ,& ~ ~ ;X. ...... \ ~')J ,,-, " ,&~~-:'" ',~ \... e / 
~, 'Y"" ~ /. ' 

~
' ~'" ",'" , ., V ",'" , :/,,-'" /./'~~ i ",'" A~' 

, .&~ ...... "." .t!!!~? / ,& 'Y " ~,... '<' ",? 
.& ~ 'I....'" I '" ~7 

./ 1P'Y l', ",t~~ \ ,( 
<....~, '1 '>;;;:~;'\ l q"') 

........... ,', ",'" ~? " "J '" "'''' '> ~---...-r~ '~<'1 ( . ....':::.==~ '" I ""'7 I 
/ / . --- 1 \l ",,,,,,,,,, ....... ,..t) 

/ .\Y 
/' 1 91-262 225-91 

/ '------111-----, 
/ 1 

<~ 'Si/' 11-108087-15 

It~ ~~/,.,. ",.,. ~i/91-262235-15 
\~,(u\\r:,é "'.,', ~i/91-171853-15 

'lY' "~r~'!>/ '~'>:> ~fìy91-262 187-15 

/ / ~ R/ 13-063 193-05 
siehe Selle 6-2 / /' / r u 
see page 6-2 /' / ~ U __ 

voir page 6-2 / / / ~11-108222-15 
véase la pagina 6-2 "'" '" 

/ / / / ~ 91-262214-05 
/ <. 

/""'.................... ~ 
// .................... 11-108222-15 

/ ..................... Anschlul3 siehe Seile 6-4 

/ 
/ / 91-262 415-91 ...................... For connection see page 6-4 

/ Raccord. cf. page 6-4 
Para la conexi6n. véase la pag, 6-4 

// , ........... 

/ .......... 

./ 11-335 ~5-15 )1-165 685-05 > 91-262 225-91 

< , > 91-262 185-05 ~'''---''',.,. /./// 

<../ 91-262208-05 ~11-335085-;S·,.,. <./ 11_3309~~15 ~ 
..................... • ~/'o.... ....... ~ ........... :::: ........... 

. -......:. Il 13-033 190-15 '> ........... 
. ':.... • .......... / X. 

".% .~ ~1-108b~> .///:> ~ 
91-262

1 

188-15 ~11-1~8084-1:.J ~~/. 11-330952-15 
siehe Seite 7-8 , / 
see~H / / 
voirpage7-8 / / 91-162920-92 
véase la pagina 7-8 91-262416-91 /' /' 

~ 
~ /' /' 14-016080-01 

/' ........... .", / ............ / ./. m 12-660 390-45 ,\\ .......... .",.", ~u 

( { '': .//./ ~ '\J 91-162 597-05 

~~ / .", ~ ~ "-...12-660390-45 

.", .", I "" 14-016080-01 

<::',1 12-610230-45 

91-262184-05 

~1~108084-15 , 
91-262360-05 

7-9 

11-1 08 084-1 5 

D siehe Kapitel 2 Erlliuterung der Schliisselzeiehen 
see chaptar 2 Explanation of key markings 
voir le ehap. 2 Explication des symboles 
véase al Cap. 2 Explicaciones de los signos clave 

PFAFF 

----....' 

.--./ 

____ o 



,Fadenabschneid-Einrichtung (-900/24) 
Thread trimmer (-900/24) 
Coupe-fil (-900/24) 
Cortahilas (-900/24) PFAFF 1183 7.02 

......... :~:::.: .. 

/ / 

/ / 26 536-3.010-9 (590)~ 
// <, 

/ , 
/ / /""'.. ". 

'" '" '" 25 161-8.014-91901127151 ~. ~,,,,,,,.,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Anschlul3 siehe Seite 6-4 
For connection see page 6-4 
Raccord, cf. page 6-4 <., 25161-8.015-9 (30}127/sl AnSChluBsie~ite6-6 ì" 

...... For connection see page 6-6 .,,--------1-----, " j Raccord, cf. pa.Qa 6-6 • 

Para la conexi6n. véase la pag. 6-4 

/> 91-265065-05 Para la conexl6n. véase la pag. 6-6 , 

/ 11-335085-15 /.> 
< / 91-26 189-91 ~~~.65 685-05 ././. 91-262226-91 , '../ 

, 91-262 185-05 '........ ./ > 11-335085-15.J /,/ 
/' ~', '-o 

<... • ~~-....... ',.::::.,. ,.> 13-033190-15 '> '. 
'" /' ~ :. ~ ~1-10'8b84-> ./ ",/ "' ........ > 

11-330 952-15 <:::: ..... @91-171 785-05 ~11-108 084-15'/ ~./ .........-:1' 91-262188-15..- ' 

95-669 358-05 91-262 209-91 / / / /- ~ , 91-162 920-92 
/"".... / / / ~ 14-016080-01 

~', // /./ m 12-660390-45 (1 ....... '-/./ ",,,,'" ~u 
111 12-349901-0,5 .... / ~ 'Y 
~~ /''''~ ~~ """""12-1>60390-45 

siehe Seite 7-8./ I I '" 14-016080-01 
see paga 7·8 <t 

12-610 230-45 voir paga 7-8 l' 
véasa la pago 7-8 '> 

<i/ ~ 91-262360-05 

·--........,..~91-268 076-15 

PFAFF D siehe Kapitel 2 Erliuterung der SchlUsselzeichen 
see chapter 2 Explanation of key marltings 
voir le chap. 2 Explication des symboles 
véase el Cap. 2 Explicaciones de los signos clave 

91-262 184-05 

~ k08084-15 , 
11-1 08 084-1 5 

7 - 10 

,Fadenabschneid-Einrichtung (-900/24) 
Thread trimmer (-900/24) 
Coupe-fil (-900/24) 
Cortahilas (-900/24) PFAFF 1183 7.02 

......... :~:::.: .. 

/ / 

/ / 26 536-3.010-9 (590)~ 
// <, 

/ , 
/ / /""'.. ". 

'" '" '" 25 161-8.014-91901127151 ~. ~,,,,,,,.,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Anschlul3 siehe Seite 6-4 
For connection see page 6-4 
Raccord, cf. page 6-4 <., 25161-8.015-9 (30}127/sl AnSChluBsie~ite6-6 ì" 

...... For connection see page 6-6 .,,--------1-----, " j Raccord, cf. pa.Qa 6-6 • 

Para la conexi6n. véase la pag. 6-4 

/> 91-265065-05 Para la conexl6n. véase la pag. 6-6 , 

/ 11-335085-15 /.> 
< / 91-26 189-91 ~~~.65 685-05 ././. 91-262226-91 , '../ 

, 91-262 185-05 '........ ./ > 11-335085-15.J /,/ 
/' ~', '-o 

<... • ~~-....... ',.::::.,. ,.> 13-033190-15 '> '. 
'" /' ~ :. ~ ~1-10'8b84-> ./ ",/ "' ........ > 

11-330 952-15 <:::: ..... @91-171 785-05 ~11-108 084-15'/ ~./ .........-:1' 91-262188-15..- ' 

95-669 358-05 91-262 209-91 / / / /- ~ , 91-162 920-92 
/"".... / / / ~ 14-016080-01 

~', // /./ m 12-660390-45 (1 ....... '-/./ ",,,,'" ~u 
111 12-349901-0,5 .... / ~ 'Y 
~~ /''''~ ~~ """""12-1>60390-45 

siehe Seite 7-8./ I I '" 14-016080-01 
see paga 7·8 <t 

12-610 230-45 voir paga 7-8 l' 
véasa la pago 7-8 '> 

<i/ ~ 91-262360-05 

·--........,..~91-268 076-15 

PFAFF D siehe Kapitel 2 Erliuterung der SchlUsselzeichen 
see chapter 2 Explanation of key marltings 
voir le chap. 2 Explication des symboles 
véase el Cap. 2 Explicaciones de los signos clave 

91-262 184-05 

~ k08084-15 , 
11-1 08 084-1 5 

7 - 10 


